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General Safety Instructions

Disclaimer: This product includes essential printed documentation required for setup and basic

usage. For detailed manuals, resources, and the most up-to-date information about the product, visit

https://www.ecoflow.com/support/download/. Fully read and understand the product documentation

prior to use. Improper use may result in serious injury, damage, or property loss. By using this product,

you agree to and accept all terms outlined in the product documentation. EcoFlow is not liable for losses,

damages, or injuries caused by misuse or non-compliance.

e Due to efficiency of power bank conversion, the actual capacity is less than rated battery capacity.

e Use the product as operation instructions in this user manual . Improper use can cause damage to
the product or may endanger personal and property.

e Check and make sure the charging voltage of your digital device is consistent with the voltage

output of your power bank.

Select and use the original charging cable of your digital device.

Please recharge your power bank regularly in order to prolong its service life.

CAUTION: Risk of Fire and Burns. Do Not Open, Crush, Heat Above 45°C or Incinerate.

Do not use power bank that has been soaked in water. Contact a battery recycling company for

disposal.

Keep the product away from water, fire and heat sources.

e To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is used near children.

e [f this product has obvious deformation, leakage or damage, stop using it immediately, and contact a
recycling company for disposal.

e This product does not contain any user-serviceable parts and the battery is not replaceable.

e Placing the battery in a fire or heating oven, or treating the battery by mechanical squeezing or
cutting may cause an explosion.

e Placing the battery in an environment with extremely high temperatures or low air pressure may
result in an explosion or leakage of flammable liquids or gases.

e The product will automatically enter standby mode when not in use.

e Do not expose the product to fire or excessive temperature. Exposure to fire or temperature above
100°C may cause explosion.

e Do not expose the product to rain or snow.

e Do not disassemble, repair, or modify this product by yourself. For any repair service, please contact
EcoFlow Customer Service.

Model: EF-MB-001A

Dimensions: 104 x 71.6 x 18.4 mm (4.1 x 2.8 x 0.7 in.)

Weight: 197.6 g (0.4 lb)

Charging Temperature: 0°C to 40°C (32°F-104°F)

Discharging Temperature: -10°C to 40°C (14°F-104°F)

Storage Temperature: -10°C to 45°C (14°F-113°F)

Altitude: <3000 m (9842.5 ft)

DEUTSCH

Sicherheitshinweise

Haftungsausschluss: Diesem Produkt liegen die wichtigsten gedruckten Dokumente, die

fir die Einrichtung und den grundlegenden Betrieb erforderlich sind, bei. Ausfihrliche

Handbiicher, Ressourcen und die aktuellsten Informationen zu diesem Produkt finden Sie unter

https:/www.ecoflow.com/support/download/ Lesen Sie die Produktdokumentation vor der Verwendung

vollstandig durch und machen Sie sich mit ihr vertraut. Unsachgeméafe Verwendung kann zu schweren

Verletzungen, Schaden oder Sachverlusten fuhren. Durch die Verwendung dieses Produkts erklaren Sie

sich mit allen in der Produktdokumentation aufgefiihrten Bedingungen einverstanden und akzeptieren

diese. EcoFlow haftet nicht fir Verluste, Schaden oder Verletzungen, die durch Missbrauch oder

Nichtbeachtung verursacht werden.

e Aufgrund des Wirkungsgrades der Energieumwandlung der Powerbank ist die tatsachliche
Kapazitat geringer als die Nennkapazitat der Batterie.

e Verwenden Sie das Produkt gemaR den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Eine
unsachgemaRe Verwendung kann zu einer Beschadigung des Produkts oder zu einer Gefahrdung
von Personen oder Sachen fiihren.

e Stellen Sie sicher, dass die Ladespannung lhres digitalen Geréts mit der Ausgangsspannung lhrer

Powerbank Ubereinstimmt.

e Verwenden Sie das Original-Ladekabel |hres digitalen Gerats.

e Bitte laden Sie Ihre Powerbank regelmaRig auf, um deren Nutzungsdauer zu verlangern.

e VORSICHT: Brand- und Verbrennungsgefahr Nicht 6ffnen, zerdriicken, Gber 45 °C erhitzen oder
verbrennen.

e Verwenden Sie keine Powerbank, die in Wasser nass geworden ist. Wenden Sie sich fur die
Entsorgung der Batterien an ein Recyclingunternehmen.

e Halten Sie das Produkt von Wasser, Feuer und Warmequellen fern.

e Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss das Produkt bei der Verwendung in der Nahe von
Kindern sorgfaltig Gberwacht werden.

e Wenn dieses Produkt offensichtliche Verformungen, Leckagen oder Schaden aufweist, verwenden
Sie es nicht weiter und wenden Sie sich zur Entsorgung an ein Recyclingunternehmen.

e Dieses Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile und die Batterie ist nicht
austauschbar.

e Wenn Sie die Batterie in ein Feuer oder einen Ofen legen oder wenn Sie die Batterie durch
mechanisches Quetschen oder Schneiden bearbeiten, kann es zu einer Explosion kommen.

e Wenn Sie die Batterie in eine Umgebung mit extrem hohen Temperaturen oder niedrigem Luftdruck
bringen, kann es zu einer Explosion oder zum Austritt von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen
kommen.

e Das Produkt schaltet automatisch in den Standby-Modus, wenn es nicht in Gebrauch ist.

e Setzen Sie das Produkt keinem Feuer oder tberméaRigen Temperaturen aus. Bei Kontakt mit Feuer
oder Temperaturen tber 100 °C besteht Explosionsgefahr.

e Halten Sie das Produkt von Regen oder Schnee fern.

e Zerlegen, reparieren oder modifizieren Sie dieses Produkt nicht selbst. Wenden Sie sich fir jegliche
Wartungs- oder Servicearbeiten an den Kundendienst von EcoFlow.

Modell: EF-MB-001A

Abmessungen: 104 x 71,6 x 18,4 mm

Gewicht: 197,6 g

Ladetemperatur: 0°C bis 40°C

Entladetemperatur: -10°C bis 40°C

Lagertemperatur: -10°C bis 45°C

Héhe: <3000 m

FRANCAIS

Consignes de sécurité

Clause de non-responsabilité: Ce produit est livré avec la documentation imprimée essentielle pour

linstallation et L'utilisation de base. Pour des manuels détaillés, des ressources et les informations

les plus récentes sur le produit, consultez https://www.ecoflow.com/support/download/. Veuillez lire

et prendre connaissance de lintégralité de la documentation du produit avant toute utilisation. Une

utilisation inappropriée peut entrainer des blessures graves, des dommages ou des pertes matérielles.

En utilisant ce produit, vous acceptez toutes les conditions décrites dans la documentation du produit.

EcoFlow n'est pas responsable des pertes, dommages ou blessures causés par une mauvaise utilisation

ou une non-conformité.

e La capacité réelle de la batterie externe est inférieure a sa capacité nominale a cause des pertes de
conversion d'énergie.

e Utilisez le produit conformément aux instructions de ce guide. Une utilisation inappropriée peut
endommager le produit ou mettre en danger les personnes et les biens.

e \Veillez a ce que la tension de charge de votre appareil numérique corresponde a la tension de sortie
de votre batterie externe.

e Utilisez le cable de charge fourni avec votre appareil numérique.

e \Veuillez recharger régulierement votre batterie externe afin de prolonger sa durée de vie.

e ATTENTION : Risque d'incendie et de brilures. Ne pas ouvrir, écraser, chauffer a plus de 45 °C ni
incinérer.

o N'utilisez pas la batterie externe si elle a été exposée a 'eau. Contactez une entreprise de recyclage
de batteries pour une élimination appropriée.

e Gardez le produit a Uécart de leau, du feu et des sources de chaleur.

e Pour réduire le risque de blessure, une surveillance étroite est nécessaire lorsque le produit est
utilisé a proximité d'enfants.

e Sice produit présente une déformation, une fuite ou des dommages évidents, cessez immeédiatement

de l'utiliser et contactez une entreprise de recyclage pour son élimination.

e Ce produit ne contient aucune piece réparable par Lutilisateur et la batterie n'est pas remplacable.

e Ne placez pas la batterie dans un four ou un feu, et évitez de la comprimer ou de la découper
mécaniquement, car cela pourrait provoquer une explosion.

e Placer la batterie dans un environnement avec des températures extrémement élevées ou une faible
pression d'air peut entrainer une explosion ou une fuite de liquides ou de gaz inflammables.

e Le produit passe automatiquement en mode veille lorsqu'il n'est pas utilisé.

e Nexposez pas le produit au feu ou a une température excessive. Une exposition au feu ou a une
température supérieure a 100 °C peut provoquer une explosion.

e Nexposez pas le produit a la pluie ou a la neige.

e Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas ce produit vous-méme. Pour toute opération de
réparation, veuillez contacter le service client EcoFlow.

Modéle: EF-MB-001A

Dimensions: 104 x 71,6 x 18,4 mm

Poids: 1976 g

Température de charge: 0°C a 40°C

Température de décharge: -10°C a 40°C

Température de rangement: -10°C a 45°C

Altitude: <3000 m

ITALIANO

Istruzioni di sicurezza

Esclusione di responsabilita: Questo prodotto include una documentazione stampata essenziale,

necessaria per la configurazione e lutilizzo di base. Per manuali dettagliati, risorse e per consultare le

informazioni pili aggiornate sul prodotto, visitare la pagina https:/www.ecoflow.com/support/download/.

Prima di utilizzare il prodotto, & necessario leggere e comprendere la relativa documentazione in tutte

le sue parti. Un uso improprio potrebbe provocare lesioni gravi oppure danneggiare il prodotto o altre

proprieta. Utilizzando questo prodotto, lutente accetta tutti i termini riportati nella documentazione del

prodotto. EcoFlow non & responsabile per perdite, danni o lesioni provocate da un utilizzo improprio o

non conforme.

e La capacita effettiva della power bank pud essere inferiore a quella indicata a causa dell'efficienza di
conversione.

e Utilizza il prodotto seguendo le indicazioni fornite in questo manuale d'uso. Un uso improprio pud

compromettere il funzionamento del prodotto e mettere a rischio la sicurezza personale e dei propri

beni.

Assicurati che la tensione di ricarica del tuo dispositivo sia compatibile con quella della power bank.

Utilizza esclusivamente il cavo di ricarica originale del tuo dispositivo.

Per garantire una lunga durata della tua power bank, ricorda di ricaricarla regolarmente.

ATTENZIONE: rischio di incendio e ustioni. Non aprire, schiacciare, riscaldare oltre i 45 °C o bruciare.

Non usare la power bank se & stata immersa in acqua. Per lo smaltimento, contatta un centro di

riciclo batterie.

Tenere il prodotto lontano da acqua, fuoco e fonti di calore.

Per ridurre il rischio di lesioni, & necessaria una rigida supervisione quando il prodotto viene utilizzato

vicino a bambini.

e Seil prodotto presenta deformazioni, perdite o danni evidenti, interrompere immediatamente l'uso e
contattare un centro di riciclo per lo smaltimento.

e Questo prodotto non ha parti riparabili dall'utente e la batteria non & sostituibile.

e Avvicinare la batteria al fuoco, metterla in un forno caldo o sottoporla a schiacciamenti o tagli
meccanici pud causarne Uesplosione.

e Posizionare la batteria in ambienti con temperature molto elevate o a bassa pressione dell'aria
potrebbe provocare esplosioni, nonché perdite di liquidi o gas infiammabili.

e Il prodotto entra automaticamente in modalita standby quando non & in uso.

e Non esporre il prodotto a fiamme o a temperature eccessivamente elevate. L'esposizione a fiamme o
temperature superiori a 100 °C pud provocare un'esplosione.

e Non esporre il prodotto a pioggia o neve.

e Non smontare, riparare o modificare questo prodotto in autonomia. Per qualsiasi intervento di
riparazione, contattare il Servizio clienti EcoFlow.

Modello: EF-MB-001A

Dimensioni: 104 x 71,6 x 18,4 mm

Peso: 197,6 grammi

Temperatura di ricarica: da 0°C a 40°C
Temperatura di scarica: da -10°C a 40°C
Temperatura di stoccaggio: da -10°C a 45°C
Altitudine: <3000 metri

ESPANOL

Instrucciones de seguridad generales

Descargo de responsabilidad: Este producto incluye la documentacion impresa esencial requerida para

su configuracién y uso bésico. Para obtener manuales detallados, recursos e informacién actualizada

sobre el producto, visite https:/www.ecoflow.com/support/download/. Asegurese de leer y comprender

completamente la documentacién del producto antes de usar el producto. El uso inapropiado puede

resultar en lesiones graves, dafios o pérdida de propiedad. Al utilizar este producto, usted acepta todos

los términos establecidos en la documentacién. EcoFlow no se hace responsable de pérdidas, dafios o

lesiones causados por un uso incorrecto o el incumplimiento de las instrucciones.

e Debido a la eficiencia de la conversidn del banco de energia, la capacidad real es menor que la
capacidad nominal de la bateria.

e Use el producto siguiendo las instrucciones de funcionamiento de este manual. El uso inadecuado
puede provocar dafos en el producto o poner en peligro a las personas y las propiedades.

e Compruebe y asegurese de que la tensién de carga de su dispositivo digital sea consistente con la
tensidn de salida de su banco de energia.

e Seleccione y utilice el cable de carga original de su dispositivo digital.

e Recargue su banco de energfa periédicamente para prolongar su vida dtil.

e PRECAUCION: Riesgo de incendio y quemaduras. No abrir, aplastar, calentar por encima de 45 °C ni
incinerar.

e No utilice un banco de energia que haya estado empapado en agua. Pédngase en contacto con una
empresa de reciclaje de baterias para su eliminacién.

e Mantenga el producto alejado del agua, el fuego y fuentes de calor.

e Para reducir el riesgo de lesiones, es necesaria una atenta supervision cuando el producto se utilice
cerca de nifios.

e Sieste producto presenta deformaciones, fugas o dafios evidentes, deje de usarlo inmediatamente y
contacte con una empresa de reciclaje para su eliminacién.

e Este producto no contiene ninguna pieza que pueda ser reparada por el usuario y la baterfa no es
reemplazable.

e Arrojar la baterfa al fuego o a un horno caliente, apretarla o cortarla mecénicarmente puede provocar
una explosion.

e Situar la baterfa en un lugar en el que haya temperaturas extremadamente altas o baja presién de
aire puede provocar una explosién o fuga de liquidos o gases inflamables.

e Elproducto entrard automédticamente en modo de espera cuando no esté en uso.

e No exponga el producto al fuego ni a temperaturas excesivas. La exposicién al fuego o a
temperaturas superiores a 100 °C puede provocar una explosién.

e No exponga el producto a la lluvia o la nieve.

e No desmonte, repare ni modifique este producto por su cuenta. Si necesita realizar cualquier tarea
de reparacion, contacte con el servicio de atencidn al cliente de EcoFlow.

Modelo: EF-MB-001A

Dimensiones: 104 x 71,6 x 18,4 mm (4,1 x 2,8 x 0,7 pulg.)

Peso: 197,6 g (0,4 libras)

Temperatura de carga: 0°C a 40°C (32°F - 104°F)

Temperatura de descarga: -10°C a 40°C (14°F - 104°F)

Temperatura de almacenamiento: -10°C a 45°C (14°F - 113°F)

Altitud: <3000 m (9842,5 pies)

NEDERLANDS

Algemene veiligheidsinstructies
Aansprakelijkheid: Dit product bevat essentiéle gedrukte documentatie die vereist is voor installatie en
basisgebruik. Ga voor gedetailleerde handleidingen, bronnen en de meest actuele informatie over het

product naar https://www.ecoflow.com/support/download/. Lees en begrijp de productdocumentatie

volledig voor gebruik. Onjuist gebruik kan leiden tot ernstig letsel, schade of verlies van eigendommen.

Door dit product te gebruiken, gaat u akkoord met en aanvaardt u alle voorwaarden die in de

productdocumentatie worden beschreven. EcoFlow is niet aansprakelijk voor verliezen, schade of letsel

veroorzaakt door misbruik of niet-naleving.

e Vanwege de efficiéntie van de omzetting van de powerbank is de werkelijke capaciteit kleiner dan
de nominale accucapaciteit.

e Gebruik het product volgens de instructies in deze gebruikershandleiding. Onjuist gebruik kan het
product beschadigen en mensen en eigendommen in gevaar brengen.

e Controleer of de oplaadspanning van uw digitale apparaat overeenkomt met de uitgangsspanning
van de powerbank.

e Gebruik de originele oplaadkabel van uw digitale apparaat.

e Laad uw powerbank regelmatig op om de levensduur te verlengen.

e VOORZICHTIG: Risico op brand en brandwonden. Niet openen, pletten, verwarmen boven 45 °C of
verbranden.

e Gebruik een powerbank die doorweekt is geweest niet meer. Neem contact met een
accurecyclingbedrijf op om hem te verwijderen.

e Houd het product uit de buurt van water, vuur en warmtebronnen.

e Om hetrisico op letsel te verkleinen, is nauwlettend toezicht noodzakelijk wanneer het product in de
buurt van kinderen wordt gebruikt.

e Als dit product duidelijk is vervormd, lekt of schade heeft, moet u onmiddellijk stoppen met het
gebruik en contact met een recyclingbedrijf opnamen om het te verwijderen.

e Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden onderhouden, en de accu
kan niet worden vervangen.

e Als de accu in een vuur of een oven wordt geplaatst, of als een accu mechanisch wordt geplet of
erin wordt gesneden, kan er een ontploffing plaatsvinden.

e Als de accu in een omgeving met extreem hoge temperaturen of lage luchtdruk wordt geplaatst,
kan er een ontploffing plaatsvinden en kunnen er brandbare vloeistoffen of gassen lekken.

e Het product schakelt automatisch naar de standbymodus wanneer het niet in gebruik is.

e Stel het product niet bloot aan vuur of overmatige temperatuur. Blootstelling aan brand of
temperatuur boven 100°C kan explosie veroorzaken.

e Stel het product niet bloot aan regen of sneeuw.

e Demonteer, repareer of wijzig dit product niet zelf. Neem voor een reparatieservice contact op met
de EcoFlow-klantendienst.

Model: EF-MB-001A

Afmetingen: 104 x 71,6 x 18,4 mm

Gewicht: 197,6 g

Oplaadtemperatuur: 0°C tot 40°C

Ontladingstemperatuur: -10°C tot 40°C

Bewaartemperatuur: -10°C tot 45°C

Hoogte: <3000 m

PYCCKUI

O6wwme npaBuna TexHUKM 6esonacHoCTU

3anBneHne 06 OrpaHUYEHNM OTBETCTBEHHOCTW: ITOT MPOAYKT BKIIOYAET BaXKHYIO MeyaTHylo

[OKYMeHTauu, HeobxoauMy ANS HacTpoMku 1 6a3oBoro Mcnonb3oeaHua. MoapobHblie

PYKOBOACTBA, PeCypcChbl 1 akTyasnbHas WHbopMaums o6 ycTpoicTBe AOCTYMHbI Ha CTpaHuue

https://www.ecoflow.com/support/download/. [MoAHOCTBIO NpoOUUTaANTE U U3yUWUTEe AOKYMEHTALMIO MO

YCTPOWCTBY Nepef, ero Ucnonb3oBaHueM. HeHaanerkallee 1crnosib30BaHye MOXKET MPUBECTU K TXESbIM

TpaBMaM, MOBPEXAEHWAM MU NoTepe WMYLLECTBa. MIcnonb3ys 3To yCTPOCTBO, Bbl COrnallaeTech co

BCEMU YCIOBUAMM, YKa3aHHbIMI B OKYMEHTaLMW MO MPOAYKTY, U NpuHuMaeTe nx. EcoFlow He HeceT

OTBETCTBEHHOCTY 3a MOTEPY, MOBPEXKAEHUS UMM TPABMbl, BbI3BaHHbIE HEHAANEKALLMM UCMO/b30BaHUEM

vnu HecobnoaeHnem TpebosaHNii.

e B cBa3u ¢ ah(heKTUBHOCTbIO Npeobpa3oBaHna 3apaaHOro YCTponcTBa hakTnuyeckas eMKoCTb
MeHbLUE HOMUHAMbHOM EMKOCTY aKKyMyNIATOPa.

e Vcnonb3yiiTe yCTPOIMCTBO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSAMI MO SKCMyaTaluu B 3TOM PYKOBOACTBE
nonb3osaTtens. HenpaBunbHOE NCMONb30BaHNE MOXKET MPUBECTU K TPaBMaM U MoBpeXAeHUI0
YCTPOMCTBA MM MMyLLLECTBa.

e [lpoBepbTe U y6eaumTech, YTO HanpsiXXeHWe 3apaaKK Ballero UMPOBOro yCTPOCTBa COOTBETCTBYET
BbIXOAHOMY HaMPSH>KEHMIO BaLLEro 3apsaHOro YCTPONCTBaA.

e BbibepuTe 1 UCNONb3YiiTe OpUrMHabHbIM 3apsaHbIA Kabesb Ballero UMgpoBoro ycTpocTea.

e PerynspHo 3apshKkaiiTe Balle 3apsaHOe YCTPOWCTBO, YTOBbI YBENUYUTL €ro CPOK Cy>KBbI.

o OCTOPOMHO! Puck no>kapa 1 0»x<oros. 3anpeliaetcs BCKpblBaTh, pa3faBnneaTb, HarpesaTb 40
Temnepatypbl Bbiwe 45 °C unv nomprurats.

e 3anpeuaeTcs UCNoONb30BaTb 3apaAHOe yCTPOWCTBO, NpoMoKwee B Boge. O6paTutecs B
cneunanmsanpoBaHHyO KOMMNaHMIO ANA yTUNmM3aunun.

e [lep»kuTe yCTPOCTBO BAANN OT BOABI, OFHS 1 UCTOYHWMKOB Tenna.

e YT06bl CHU3WUTH PUCK NOYYEHUs TPaBM, HEOOXOAMMO COboAaTh 0COBYI0 OCTOPOXKHOCTL MPU
MCNONb30BaHUM YCTPOMCTBA PAAOM C AETbMU.

e Ecnu Ha ycTpoiicTBe ecTb oveBMAHbIe cnefbl AedopMaunmn, yTeykn Unu NoBpexKaeHns,
HemeaNeHHOo nNpekpaTuTe ero UCNonb3oBaHue 1 OﬁpaTlflTer B CNeumanm3npoBaHHyO KOMMaHWO
ANA yTUAn3aumn.

e OTO YCTPOICTBO He COAEPXKUT HUKAKUX 0BCY»KMBAaEMbIX NONb30BaTeNeM AeTanei, a akkyMynsTop
He ABMAETCHA CMEHHbIM.

. HOMSLLLGHVIE AKKYMYyidTOpa B OFOHb MM HarpeBaTesibHYIO Neyb, a TakXKe ero MexaHn4eckoe
cXKaTue Unv pesaHne MoryT NPUBECTU K B3PbIBY.

e [loMelleHWe akKyMynsTopa B CpeAy C YPe3BblYalHO BbICOKMMK TemnepaTypamu Uam HU3KUM
[aBeHneM BO3ayxa MOXKET NMPUBECTH K B3PbIBY MO0 yTEUKe roploUMX XKUAKOCTEN UK ra30B.

e YCTPOICTBO aBTOMaTUYECKMN NMEPEXOANT B PEXKUM OXKMLAAHWS, KOTAA HE UCMONb3yeTcs.

e He noaBepraiiTe ycTPOMCTBO BO3AENCTBMIO OTHS MW Ype3aMepHoi TemnepaTypbl. Bosgeictene
orHs unm Temnepatypbl Boiwe 100 °C MOXKeT NpuBEeCTU K B3pbiBy.

e He noasepraite yCTPOMCTBO BO3LENCTBUIO AOXKAS MW CHEra.

e 3anpelaeTtcsi CaMOCTOsTENIbHO pa3bupaTth, PEMOHTUPOBATL U MOAMMULIMPOBATL 3TO YCTPOCTBO.
[lns BbINONHEHWS peMoHTa 06paTUTech B Ciy»Kby noaaep>kkm EcoFlow.

Mogens: EF-MB-001A

Pasmepbl: 104 x 71,6 x 18,4 MM

Macca: 197.6

Temnepatypa 3apsaku: ot 0°C go 40°C

Temnepatypa paspsaku: ot -10°C go 40°C

Temnepatypa xpaHenus: ot -10°C go 45°C

BbicoTta Hag yposHeM mopsi: <3000 M
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